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Ref: Expediente No. 08.074.999
Solicitud de Patente 2 nombre de
BP EXPLORATION OPERATING COMPANY LIMITED.

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad BP EXPLORATION OPERATING COMPANY LIMITED.,

. domiciliada en Middlesex, Gran Bretafia, solicitante de la patente de la referencia,en
respuesta al oficio No. 10875 notificado por fijacion en lista el dia 29 de agosto de
2008, atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion
Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccion del inglés al espafiol.

2. Documento(s) en que consta la cesién del derecho a la patente otorgada por el
inventor a favor de mi mandante, junto con la traduccién de las pattes pertinentes
del inglés al espafiol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado pot ese despacho y

de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2y 59 inciso 2

del CCA, al analizat este memorial, atentamente ruego se traten todas las cuestiones
4. planteadas con motivo del mismo.

Senor Superintendente,

DILIg MARIA RODRIGUEZ DZLEMAN

C.C. 41.654.882 de Bogots, «——
T.P. 20824 CS]
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Richard Saville
lan Campbell
Sophie Jenkins

Nichelas Thompson
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“SAVILLE & C©

Yo el infrascrito JAMES [AN VANNER Notario Piblico con
vecindad y ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra, por
Real Autoridad debidamente facultado y jurado CERTIFICO ser
auténtica la firma de Don SANDER GAEMERS, puesta al pie de
la cesiébn anexa, por haber sido suscrita dicha firma por el
susodicho Sefior Sander Gaemers, el inventor descrito y

nombrado en dicha cesién y de cuya identidad doy fe;

Y CERTIFICO ser auténtica la firma de Dofia SUSAN JANET
DAY, de cuya identidad doy fe, puesta al pie de dicha cesién, por
haber sido suscrita dicha firma por la susodicha Sefiora Susan
Janet Day, apoderada debidamente autorizada bajo y en virtud de
un poder fechado el dia 9 de enero de 2006 de la sociedad
denominada BP EXPLORATION OPERATING CCMPANY

LIMITED, una sociedad debidamente inscrita y organizada bajo

las leyes de Inglaterra y Gales, con sedé social en Chertsey Road, .

Sunbury-on-Thames, Middlesex, TW16 7BP, Inglaterra;

Y FINALMENTE CERTIFICO que los objetos para lds cuales se
otorgo dicha cesién se encuentran dentro de los objetos o
actividades de la citada BP EXPLORATION OPERATING
COMPANY LIMITED de acuerdo con la escritura constitutiva y

estatutos de la citada Sociedad, cuyas copias autorizadas he visto.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL expido el presente que
firmo y sello con el de mi oficio en Londres antedicho el dia

trece de agosto de dos mil ocho.
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APOSTILLE -
(Hague Convention of 5 October.1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne €t d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. - Has been signed by " James fan Vanner
a €1é signé par
3. Acting in the capacity of ~Notary Public

agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revéty du sceaw/timbre de

Tee Certified/Attcsté
5.  at London/a Londres 6. thelle 13 August 2008

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Aftairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

é, Number/sous No H884222 ' 7 .

9.  Stamp: 10. Signature: T Batchelor .

timbre: /-
. : %

For the Secretary of Sute / Pour le Secrétaire o Ftar
¥

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An . /.‘
apostille or legalisation certificate only confirms (hat the signature, seal or stamp on the document is
genuine. 1t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commeonwealth Office approves of the contents.
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E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL
CEDENTE)

Sandef &aeners

en su caracter de inventor [‘dlisenador

ch de

éf
S fplErddo st o s

§] wGSHorook Gmn COHG%UQ,
lestbook thil. Eislead
AU oLH-, Loino Ltniidd

por el presente documento declara que
cede todos y cada uno de los derechos que
le corresponden o puedan corresponderle
sobre la siguiente invencién , modelo de
utilidad, disefio industrial

a: = NI ' )
o’ LRGP

con domigcilio en (C hfﬁg_QL\

Sm N-1h
TWil ’r&Fq Dm\

En prueba de la mutua aceptacién de esta
cesion ambas partes CEDENTE vy
CESIONARIO firman el presente
documento.

(52}6%%{5’ 30K

Dado y firmado en

A los “ Dias deaq @TD De QDO\Q’

El Cedente /The Assignor

El Cesionario/The Assignee

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y legalizado por el Consul de Colombia)
o por Apostilla

BPX 10309 42?
ASSIGNMENT
The wundersigned (Hereinafter THE
ASSIGNOR)

Sander GAEMERS

Inventor /designor of

Process for Producing Condensed-Phase
Product from one or More Gas- Phase
Reactants

domiciled at

1 Westbrook Green Cottages, Westbrook
| Hill, Elstead, Surrey, GU8 6LH, United
Kingdorn

do hereby declares that it assigns all and
each of his rights and privileges on the
following invention, industrial design,
utility model

BP EXPLORATION OPERATING COMPANY
LIMITED

with domicile in
Chertsey Road, Sunbury on- Thames
Middlesex, TW16 7BP, United-Kingdom

As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR and
ASSIGNEE sign.the present document.

Granted a.EEI signed gt gu 94)(,( —

on this | day of uqu.s

CFZCDOO

Sagder GAEMERS

EI Cedengg éThe Assignor

Susan Janet DAY by Power of Attorney
El Cesionario/The Assignee

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colomblan Consul) or by
Apostille
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Traduccidn oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete
oficial segun resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento
legalizado mediante la APOSTILLA No. H884222 de 13 de agosto de 2008
expedida en el Reino Unido de la Gran Bretana el cual corresponde a un

documento de cesidon .

APOSTILLA .

¢

(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte
: 5

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaria e Irlanda del;@orfe

- I,

Este documento publico 3
2. Ha sido firmado por James Ian Vanner

3. Actuando en su calidad de Notario Publico

—ow
L.

4., Lleva el sello/estampilla de Dicho Notario Publico .

CERTIFICADO SN
§ed L2 S
5. En Londres 6. El 13 de agosto?@e 2008 .-
o -
- T :
7. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para
Asuntos Extranjeros y del Commonwealth

8. NO. H884222
9, Sello/Estampilla 10. Firma T. Batchelor

(fdo) firma ilegible —_
Por el secretario de Estado
(sello) Oficina Extranjera y del Commonwealth, Londres

Si este documento va a ser usado en un pals gque no sea parte
de la Convencidédn de la haya de 5 de octubre de 1961, debe ser
presentade a la seccidn consular de la misidn que representa
ese pais. Una apostilla o certificado de legalizacidn solo
confirma que la firma, sello o estampilla sobre el documento
es genuina. No significa que el contenido del documento sea
correcto © gque la Oficina Extranjera y del Commonwealth
apruebe su contenido. ‘

JIMENA ESCOBAR URIBE
Traductor e 'nié:prete Oficial
Resolucidn No. 0369 Min, Justicia 1995
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NOTARIES

Princes House

95 Gresham Street

London EC2V 7NA

‘Telephone: +44 (0)20 7920 0000
Facsimile: +44 (0)20 7920 0088
DX 33870 Finsbury Square
www.savillenotaries.com
mail@savillenotaries.com

Richard Saville
ian Campbell
Sophie Jenkins

Ella lmison (assoCIATE)

SCRIVENER
NOTARIES

SAVILLE & CO

Yo el infrascrito RICHARD JOHN SAVILLE Notario Piblico
con vecindad y ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra,
por Real -Autoridad debidamente facultado y jurado

: CERTIFICO ser auténtica la firma de SUSAN JANET DAY

puesta al pie del poder anexo, por haber sido suscrita dicha
firma por Dofia Susan Janet Day, de cuya identidad doy fe,
apoderada debidamente autorizada para otorgar el poder anexo
bajo y en virtud de un poder fechado el dia 20 de noviembre de
2000 de la sociedad denominada BP EXPLORATION
OPERATING COMPANY LIMITED, - una sociedad
debidamente inscrita y organizada bajo las leyes de Inglaterra y
Gales, con sede social en Britannic House, 1 Finsbury Circus,

Londres, EC2M 7BA, Inglaterra;

Y QUE el acto para el cual se ha otorgado este poder esta
comprendido entre los que constituyen su objeto social;

Y QUE las anteriores certificaciones me constan porque he
tenido a la vista los documentos autenticos.

EN FE'Y TESTIMONIO DE LO CUAL expido el presente que
firmo y sello con el de mi oficio en Londres antedicho el dia
dieciseis de octubre de dos mil tres.

I a sustiify Kolart -
- ln Gosﬂlé, Heta thie
Feocoingidy ¢4 i0 (ﬂglg
i'nl o Gitgia L
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APOSTILLE
{Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre l9§l)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IREL&ND

fep)
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northem Ireland :
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlaride du Nord . % 2
35
This public document / Le présent acte public L, Q Lg g -
LR 3
2. Has been signed by Richard John Saville 2 o S
a é1é signé par oo g b4
3. Acting in the capacity of  Notary Public g Dz
agissant en qualité de Oaw ,
Z 0O 6 :
4.  Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public oz g J
est revétu du sceaw/timbre de § <
Certified/Attesté g 5 é
5. at London/d Londres 6. the/le 16 October 2003 g2 =

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat-Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No G270125

9. Stamp: 10. Signature: W. Glass
timbre:

DEL Mil. i.v..nOR ¥ DE JUSTICIA
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Carrera |1 n° 9343, Of. 404 Bogcti‘t Colombia Tel; (57 1) 6350813 Fax: (57 l)6350824-Email:clarkemodetmclnrkemodet.cem.co
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PODER

‘Yo (posotros), abajo firmante(s)

';;n rm (nusestro) cardcter de representante(s) legales de

s znnasocwdad crgznizada y existente de acuerdo con las Jeyes de

Fm -

. ?y,en‘aquil camplimiento de su objeto social, con domicilio en
CENA AN

¥
-

presente instrumento confiero (conferimos) poder especial-a favor
. ) LJA"'MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
, =i’ NO.* ¢).654.882 de Bogotd, y 1p. 20824 y CLAUDIA LUCIA
", ‘CARO RAMIREZ, con Cédule de Ciudedania No. 40.017.374 de Tuniz,
"y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando en su

* orden:en nombre del (de 'a) otorgante le {la) representen ante cualquier
} ,e enticad; autgridad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
. pistrativo,, Contencioso Administrativo, Judiciz!, Tribunales de Arbitra-
. ‘mwnto-yfo cuslquier otro en Io referente a los siguientes asuntos:

¥
¥
! a
k3
B

: )=Sdi§iﬁr, tremitar, obtener y/o registrar cualquiera de ias modalidades
! gdehipedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
L :m‘dad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
: aomhuy ensefias comerciales y denominaciones de origen; asl como sus
reeovEciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o domici-
Yo, contratos y licencias, :
. ) Salicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
* e d¢ sus presentaciones asi como la proteccién de secretos industriales y
;. koow-how. S
* 2):Solicitar, tramilar, obtencr y/o repistrar registros sanitarids, permisos
Y l_igincias de funcionamiento, asi como sus renovaciones o promogas,
umnsferencias, combios de nombre y/o demicilio, contratos y licencias.
<" 24)-Ejercer acciones de oposicién, observacion, reclamos, reconsideracitn,
- reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial, nulided,

"4 protescien sl consumidor, concesidn de licencias, proteccion de secrelos .

_J,--‘hfdusniules y demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, ecciones derivadas de la obtencién o explotacién de: licencias,
acciones de indemmizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, coniencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por et (la) mandante ¢ en
contra ¢l (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante Ja entidad competente,

6) En el cjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facuhados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
drbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir 8 derechos concedidos 0 en curse de concesion,
admitir los hechos del proceso,

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificeciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustitir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

% Dado y firmado en

dias de

POWER OF ATTORNEY

[ {we), the undersigned

Susan Janet DAY
legal representative(s) of -

BP Exploration Operating

- an organization existing under the laws of

The United Kingdom
and in present execution-of its busincss activity, domiciledat
Britannic House, 1 Finsbury Circus,
London, EC2M 7BA, United Kingdom
do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogotd, and tp. 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp, 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogota, Colombia, to act in the arder of their
appoinument in behalf of grantor before any entity, authority andfor natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicisl, arbitretion courts, and/or eny other, in all matters
concerning the following;

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Stogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin, s well as their renewals, extensions, assignments, changes of name
and/or domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain end/or register copyrights of any kind as wel] as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain andfor register sanilary registrations, operating

‘authorizations and/or licenses; as well as their renewals or extensions, assign-

ments, changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of oppesition, observations, clgims, reconsideration, sppeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting of
licenses, protection of trade secrets and other actions related with rights
derived from the above- mentioned matters and egainst the unfair competition,
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damapes actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for weit manda-
mus, police sctions; in actions, lawsuits or litipations instituted by the grantor
or against him,

5) To register domein names before the compeleni entity.

6) To the effect of this mandete the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
t2ke possession of the litigation related object and waive or renounce the rights
aranted or in process of granting, 2dmit the facts of the case.

7) To retify or not the officious agency.

8) ) (we) hereby appoint the afore mentioned atiormeys with powers to receive
notifications and 1o designate judicial and extra-judicial atorneys, Ssubstitute
this Power of Attorney and to revoke such substijutions,

for BP Exploration Operati

Susan Janet~BA1:}§

Granted cnd signedat  Sunbury on Thames, UK
onthis 14th deyof October 12003
Firma / signature E\_§?“ Ea. B¢l By 28 0L py

j£3 Yitg
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Company Limited

7

By Power of Attorney :1'5“..‘3 il e e )
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A rmoLO PIEDRAHITA AGUILE
TRADUCTOR E INTERPRETE OFIUIAL

IRADUCCION OFICIAL No

= /O 6/E ' @ | pxzz | 4%

TRADUCCION OFICIAL No. 03/284 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con a
resolucién nimero 718 de 2003 expedida par el Ministerio del Interior y de Justicia

(Se traduce una Apostilla No. G270125, escrita en inglés, adjunta a un poder escrito en inglés y espafiol
otorgado por la compafila BP EXPLORATION OPERATING COMPANY LIMITED con fecha 14 de
Octubre, 2003 y a un Certificado Notarial escrito en espafiol escritos en inglés.)

(Poder escrito en inglés y espafiol otorgado por la compafia BP
EXPLORATION OPERATING COMPANY LIMITED con fecha 14 de Octubre,

2003, una hoja)
(Certificado Notarial escrito en espafol, una hoja)

(una hoja en blanco)

APOSTILLA
(Convencidn de la Haya de Octubre 5 de 1961)

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte
Este documento pubtlico

2. Ha sido firmado por Richard John Savilie

3. Obrando en calidad de Notario Publico
4, Lieva el seilo/estampilla de dicho Notario Publico
CERTIFICADO

w

En Londres

Hoy 16 de Octubre, 2003

3. 718 DE MAYO 2003
~

MIN, INTERIOR Y DE JUSTICIA
o

Por El Secretaric de Estado Principal de Su Majestad para Relaciones

112
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Exteriores y de la Mancomunidad
8. Certificado Nuimero G270125
9. Sello (Sello Redondo en Retieve) (Sello Pre-impreso)
10.  Firma W. Glass
(Firmado)
Por el Secretario de Estado
Si este documento se usare en un pais que no sea parte de la Convencion de |
a Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccion consular de la

misién que represente dicho pais.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su
confrontacién y a la cuai me remitc. .

Bogota, Diciembre 4, 2003.

L L

/29 L
RADUCCION OFICIAL No n3/’“
JUAN pABLO PIEDAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E IINTERPRETE OFIUAL

bow. P16 DE MAYQ 2003
Dot MiN. INTERIOR Y Of JUSTICIA
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BICENTERARIO 7Y
D1 g 5 o Lasonsen

2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILTA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de

BP EXPLORATION OPERATING CCMPANY LIMITED

REFERENCTIA Radicacién No.

Sclicitud internacional
Fecha inicio fase nacional

Trémite
Evento
Actuacidén
Oficio No.
Folios

Industria y Comercio \ﬁ
SUPERINTENDENCIA

Folio 136

8 74999
PCT/GB2006/004359
19/07/2008

11

379

416

9540

1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en

la Decisidn 486 de la Comisién de la Comunidad Andina,

el Tratado de Cocperacidn en

Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia

de 1Industria y Comercio, se envia

el extracto de la solicitud a la Oficina de

Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
Dado en Bogotéd DC,

@7 Bic: zag5

ALIX CARMENZA C%SPEDES DE VERGEL
Directeora degﬁpevas Creaciones (c)

adpall

Al contestar favor indique el nlmero
de radicacién consignade en el rétulo

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: S870000
Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel SB80070C
Call Center 651324¢. Linea 01800-910165
Web: www,sic.gov.co e-mail: infeo@sic.gov.co

Bogotd D.C. Colombia



